PREMIUM SUPERB

The SUPERB workbench is a model for profes-

sionals that meets the most demanding users
requirements for compactness, solidity, stability and
functionality. The whole model is made of solid beech
with top thickness 80 mm. The bench top is made in
the firmest double dovetail construction. The front vice
is 700 mm long and 100 mm thick and its accurate and
parallel tightening is assured with a double spindle with
concealed cogged wheel and chain gear. The rear vice is
equipped with a double guide bar for absolute strength.
The rear vice contains 3 bench dog holes. Another 16
holes for bench dogs are available in the top and located
for the best possible use of both vices for clamping the
worked material. For maximum compactness and stabil-
ity of the workbench there are massive strong legs with
double stretchers that do not prevent extension of the
workbench with a tool box. A tool well is installed in the
rear section of the workbench.

MADE IN

SIZES

Front vice with double guide rods with chain gear
Doppelspindel mit verdeckter und Kette

Top thickness 80mm / 3 /5, in
Plattenstcirke 80 mm

Drawer
Schuplade Tool well
Werkzeugbohrung

Die Hobelbank SUPERB ist das fiir Profis bestimm-

te Modell und erfiillt auch die anspruchsvollsten
Anforderungen an Festigkeit, Steifigeit, Stabilitét und
Funktionalitdt aller anspruchsvollen Benutzer. Das ganze
Modell ist aus einer durchlaufenden Buchensperrholzplatte
hergestellt. Die Platte der Hobelbank ist aus 80 mm dicker
Sperrholzplatte hergestellt. Fiir die Konstruktionsverbin-
dungen der Platte wird die festeste doppelte Schwalben-
schwanzverbindung angewendet. Die vordere Zange ist
700mm lang und 100 mm dick, und fiir das prazise und
parallele Festziehen wird eine Doppelspindel mit verdeck-
ter Ubersetzung mittels Zahnréder und Kette verwendet.
Die hintere Zange ist fiir eine absolute Festigkeit mit einer
doppelten Fiihrungsleiste ausgeriistet. An der hinteren Zan-
ge sind 3 obere Locher fiir Bankhaken. Weitere 16 Locher
fiir Bankhaken sind in der Fléche der Platte so angeordnet,
dass beide Zangen so gut wie mdglich zur Befestigung des
zu bearbeitenden Materials genutzt werden kdnnen. Fiir
maximale Steifigkeit und Stabilitdt der Hobelbank wurde
ein massives und starkes Gestell mit Doppelstegen benutzt,
die so angeordnet sind, dass die Hobelbank mit einem
Werkzeugschrank ergénzt werden kann. Im hinteren Teil
der Hobelbank befindet sich eine Rinne fiir Werkzeuge.

Dovetail construction
Schwalbenschwanzkonstruktion

Optional storage cupboard PRO Il (or PRO II)
Optional Werkzeugkiste PRO Il (oder PRO Il)

Standard equipment: 1x drawer, 1x set of round bench dogs PRO, 2x spindle key Picture shows workbench incl. all optional accessories.
Standardausstattung: 1x Schublade, 1x Set mit Rund Bankhaken PRO, 2x Zangenschliissel Bild zeigt Werkbank inkl. alle optionalen Zubehérteile.




PREMIUM SUPERB 2100 (No./Nr. PRO-APS2100)

mm inches
Worktop length / Arbeitsplattenlinge 1910 75%/54
Total length / Gesamdlange . 2165 85 %/es LONG version of PREMIUM SUPERB workbnech
;::;'I‘m‘t’:%"ei Avsiuplttenbrete o ;‘t,f: LANGE Version der PREMIUM SUPERB Werkbank
Working height / Arbeitshihe 870 347,
Worktop thickness / Dicke der Arbeitsplatte 80 3%y,
Apron depth / Vorderteil 130 5
Front vise (cap.) / Vordererzange (Kap.) 250 97/,
Side vise (cap.) / Seitenzange (Kap.) 145 5%/6a
Weight / Gewicht 141kg 3111bs

PREMIUM SUPERB 1700 (No./Nr. PRO-APS1700)

mm inches
Worktop length / Arbeitsplattenlinge 1515 5954
Total length / Gesamtlinge 1745 68%/c,
Worktop width / Arbeitsplattenbreite 615 247/,
Total width / Gesamtbreite 830 329/, SHORT version of PREMIUM SUPERB workbnech
Working height / Arbeitshohe 870 347/, KURZE Version der PREMIUM SUPERB Werkbank
Worktop thickness / Dicke der Arbeitsplatte 80 3%,
Apron depth / Vorderteil 130 LA
Front vise (cap.) / Vordererzange (Kap.) 250 97/,
Side vise (cap.) / Seitenzange (Kap.) 135 5%/
Weight / Gewicht 124kg 2741bs

Front vice with chain gear supported by double guide  Strong rear dovetail vise driven by spindle and Opening capacity 145mm /5 /s, in Opening capacity 250mm /9 %/s, in
rods for maximum stability and durability. double guide rods. Offnungskapazitdt 145 mm Offnungskapazitdt 250 mm
Vorderer Schraubstock mit doppelt unterstiitztem Starker hinterer Schwalbenschwanz Schraub-

Kettengetriebe Fiihrungsstangen fiir maximale stock, angetrieben durch Spindel und doppelte

Stabilitdt und Langlebigkeit. Fiihrungsstagen.




